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See the notice on TED website

519907-2026 - Konkursas
Vokietija – Elektra – Stromausschreibung Stadt Harsewinkel 2027/2028/2029
OJ S 143/2026 28/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Harsewinkel, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung 
und Service GmbH
E. paštas: anders@kubus-kb.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Stromausschreibung Stadt Harsewinkel 2027/2028/2029
Aprašymas: Lieferung von elektrischer Energie für die Abnahmestellen der Stadt Harsewinkel; 
Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029; Liefermenge: ca. 2.363.055 kWh/Jahr.
Procedūros identifikatorius: d2c9e964-4a68-41ed-8353-c162b6d38eab
Vidaus identifikatorius: 2026KA000014
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Harsewinkel
Pašto kodas: 33428
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Abnahmestellen gemäß Leistungsverzeichnis des Auftraggebers

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 2

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Gemäß § 123, 124 GWB, § 57, 42 Abs. 1 VgV Angaben zu: —zwingende Ausschlussgründe 
nach § 123 GWB, — fakultative Ausschlussgründe nach § 124 GWB, Der öffentliche 
Auftraggeber wird zur Bestätigung der Eigenerklärungen eine Abfrage des 
Wettbewerbsregisters beim Bundeskartellamt vornehmen. Von ausländischen Bietern wird 
ggf. eine gleichwertige Bescheinigung ihres Herkunftslandes gefordert.

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Los 1 Stadt Harsewinkel MIX
Aprašymas: Lieferung von elektrischer Energie für die Abnahmestellen der Stadt Harsewinkel; 
Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029; Liefermenge: ca. 1.945.955 kWh/Jahr.
Vidaus identifikatorius: f1d1d5cf-be00-4a17-a076-7fda0d4ff577

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Harsewinkel
Pašto kodas: 33428
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Abnahmestellen gemäß Leistungsverzeichnis

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2029

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eignung zur Berufsausübung: - Angabe Berufs-, Handels- 
oder vergleichbare Register und Eintragsnummer - Der Auftraggeber behält sich vor, vor 
Zuschlagserteilung einen aktuellen Registerauszug vom Bieter zu fordern - Aktuell ist ein 
Auszug, der die gegenwärtigen rechtlichen Verhältnisse zum Zeitpunkt der Vorlage zutreffend 
wiedergibt; Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: - Erklärung zum „allgemeinen“ 
Jahresumsatz für die letzten maximal drei abgeschlossenen Geschäftsjahre - Erklärung zum 
„spezifischen“ Jahresumsatz (Sparte Strom) in dem vom Auftrag abgedeckten 
Geschäftsbereich für die letzten maximal drei abgeschlossenen Geschäftsjahre - Sofern der 
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Jahresabschluss noch nicht festgestellt oder veröffentlicht ist, werden vorläufige Zahlen 
akzeptiert, die z. B. aus der vorläufigen betriebswirtschaftlichen Auswertung (BWA) stammen - 
Der Auftraggeber behält sich vor, vor Zuschlagserteilung entsprechende Nachweise (z. B. 
Jahresabschlüsse, Bilanzen o. ä.) vom Bieter zu fordern; Technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit: - Mindestens zwei Referenzen über früher ausgeführte, mit dem 
Auftragsgegenstand vergleichbare Aufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens 
drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit Angabe des Lieferzeitraums (Lieferjahr), der 
Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der Abnahmestellen sowie des öffentlichen oder 
privaten Auftraggebers - Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch 
einschlägige Referenzen berücksichtigt, die mehr als drei Jahre zurückliegen. - Angabe, 
welche Teile des Auftrags des Unternehmens als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 17/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 78 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den 
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: - Eigenerklärung zur rechtskonformen 
Auftragsausführung gemäß § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklärung für 
Wirtschaftsteilnehmer)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
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5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
Elektroninis aukcionas: taip
Aprašymas: Zeitraum für die Durchführung der elektronischen Auktion: 01.09.2026 - 
30.10.2026; Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue 
Zeitpunkt der Durchführung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur 
Teilnahme an der elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der 
Durchführung der elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis 
aus der 1. Phase kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach 
unten korrigierte Preise geändert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach 
unten korrigierten Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der 
Bindefristverbindlich. Ende der Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach 
Abschluss der elektronischen Auktion, mithin spätestens am 13.11.2026.; ausführliche 
Informationen in den Vergabeunterlagen. Siehe Vergabeunterlagen

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber über 
den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 
Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 
GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ein Antrag ist 
außerdem unzulässig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 GWB vorliegt (§ 160 Abs. 3 Nr. 5 GWB). Form und 
Inhalt des Antrags richten sich nach § 161 GWB.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: KUBUS 
Kommunalberatung und Service GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Los 2 Stadt Harsewinkel SB
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Aprašymas: Lieferung von elektrischer Energie für die Straßenbeleuchtung der Stadt 
Harsewinkel; Lieferzeitraum: 01.01.2027 - 31.12.2029; Liefermenge: ca. 417.100 kWh/Jahr.
Vidaus identifikatorius: 9be7936e-7cf3-4b7e-a804-2f547a82a698

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 09310000 Elektra

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Harsewinkel
Pašto kodas: 33428
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Abnahmestellen gemäß Leistungsverzeichnis

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Trukmės pabaigos data: 31/12/2029

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eignung zur Berufsausübung: - Angabe Berufs-, Handels- 
oder vergleichbare Register und Eintragsnummer - Der Auftraggeber behält sich vor, vor 
Zuschlagserteilung einen aktuellen Registerauszug vom Bieter zu fordern - Aktuell ist ein 
Auszug, der die gegenwärtigen rechtlichen Verhältnisse zum Zeitpunkt der Vorlage zutreffend 
wiedergibt; Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: - Erklärung zum „allgemeinen“ 
Jahresumsatz für die letzten maximal drei abgeschlossenen Geschäftsjahre - Erklärung zum 
„spezifischen“ Jahresumsatz (Sparte Strom) in dem vom Auftrag abgedeckten 
Geschäftsbereich für die letzten maximal drei abgeschlossenen Geschäftsjahre - Sofern der 
Jahresabschluss noch nicht festgestellt oder veröffentlicht ist, werden vorläufige Zahlen 
akzeptiert, die z. B. aus der vorläufigen betriebswirtschaftlichen Auswertung (BWA) stammen - 
Der Auftraggeber behält sich vor, vor Zuschlagserteilung entsprechende Nachweise (z. B. 
Jahresabschlüsse, Bilanzen o. ä.) vom Bieter zu fordern; Technische und berufliche 
Leistungsfähigkeit: - Mindestens zwei Referenzen über früher ausgeführte, mit dem 
Auftragsgegenstand vergleichbare Aufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens 
drei Kalenderjahren erbrachten Leistungen mit Angabe des Lieferzeitraums (Lieferjahr), der 
Liefermenge im Lieferjahr und der Anzahl der Abnahmestellen sowie des öffentlichen oder 
privaten Auftraggebers - Um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, werden auch 
einschlägige Referenzen berücksichtigt, die mehr als drei Jahre zurückliegen. - Angabe, 
welche Teile des Auftrags des Unternehmens als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Preis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 100

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 17/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api
/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier
/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 78 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Gemäß § 56 Abs. 2 VgV. Mögliche Hinweise des Auftraggebers in den 
Vergabeunterlagen sind zu beachten.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: - Eigenerklärung zur rechtskonformen 
Auftragsausführung gemäß § 128 Abs. 1 GWB (Teil V der Eigenerklärung für 
Wirtschaftsteilnehmer)
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra
Elektroninis aukcionas: taip
Aprašymas: Zeitraum für die Durchführung der elektronischen Auktion: 01.09.2026 - 
30.10.2026; Die elektronische Auktion wird innerhalb eines Arbeitstages beendet. Der genaue 
Zeitpunkt der Durchführung der elektronischen Auktion wird mit der Aufforderung zur 
Teilnahme an der elektronischen Auktion mitgeteilt. Bieter geben in der 1. Phase vor der 
Durchführung der elektronischen Auktion ein verbindliches Angebot ab. Lediglich der Preis 

https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
https://bieterzugang.deutsche-evergabe.de/evergabe.bieter/api/supplier/external/deeplink/subproject/151b465a-cd2d-48a2-94dd-31e3fd1a9b32
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aus der 1. Phase kann in der Phase der elektronischen Auktion (2. Phase) durch neue, nach 
unten korrigierte Preise geändert werden. Gibt der Bieter in der 2. Phase keine neuen, nach 
unten korrigierten Preise ab, ist sein Angebot aus der 1. Phase bis zum Ende der 
Bindefristverbindlich. Ende der Bindefrist: Die Bindefrist endet maximal 14 Kalendertage nach 
Abschluss der elektronischen Auktion, mithin spätestens am 13.11.2026.; ausführliche 
Informationen in den Vergabeunterlagen. Siehe Vergabeunterlagen

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie peržiūros terminus: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von 
Rechtsbehelfen: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprüfungsantrag ist zudem 
unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber über 
den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die 
Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach § 
134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, 
verkürzt sich die Frist auf 10 Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag 
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim 
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an. Die Zulässigkeit eines 
Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstöße 10 
Kalendertage nach Kenntnis gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 
GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB). Ein Antrag ist 
außerdem unzulässig, soweit ein offensichtlicher Missbrauch des Antrags- oder 
Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 GWB vorliegt (§ 160 Abs. 3 Nr. 5 GWB). Form und 
Inhalt des Antrags richten sich nach § 161 GWB.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: KUBUS 
Kommunalberatung und Service GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer 
Westfalen

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Harsewinkel, vertreten durch die KUBUS Kommunalberatung 
und Service GmbH
Registracijos numeris: 936d9f86-71d8-407f-b7a0-9b6b2e22b48d
Pašto adresas: Münsterstraße 14
Miestas: Harsewinkel
Pašto kodas: 33428
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Gütersloh (DEA42)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: KUBUS GmbH - Bereich Strom- und Erdgasbeschaffung
E. paštas: anders@kubus-kb.de
Telefono numeris: +49 3853031253

mailto:anders@kubus-kb.de
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Fakso numeris: +49 3853031255
Interneto adresas: https://www.kubus-mv.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 7017d3be-bb50-4d9f-b0c6-97c8a0529a35
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Straße 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Telefono numeris: +49 2514111604
Fakso numeris: +49 2514112165
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: KUBUS Kommunalberatung und Service GmbH
Registracijos numeris: 27a676a5-7d10-4084-af42-3eacd9bbacf1
Pašto adresas: Bertha-von-Suttner-Str. 5
Miestas: Schwerin
Pašto kodas: 19061
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Šalis: Vokietija
E. paštas: energie@kubus-kb.de
Telefono numeris: +49 3853031261
Fakso numeris: +49 3853031255
Interneto adresas: https://www.kubus-kommunalberatung.de/startseite/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija
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Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/07/2026 09:03:32 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 519907-2026
OL S numeris: 143/2026
Paskelbimo data: 28/07/2026
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